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Le ST est le meilleur pneu Sport-Touring que nous ayons essayé.

Der ST ist der beste Sport Touring-Reifen, den wir gefahren haben.

The ST is the best sports-touring tyre we've ridden.

La stabilité fut excellente que la moto soit droite ou totalement couchée.

Die Stabilität der Reifen erwies sich von der senkrechten bis zur völligen 
Schräglage als hervorragend.

Stability was excellent from upright to fully cranked over.

...another convincing point about the Sports Azaros is their fantastic handling.

Torturés sur le circuit de Valence au guidon des sportives les plus exigeantes du moment…les
SP et ST offrent une synthèse équilibrée entre facilité et performance.

Die auf der Rennstrecke von 'Valencia' mit den derzeit anspruchsvollsten Sportmotorrädern auf Herz und Nieren
getesteten SP- und ST-Reifen zeigten eine gute Synthese zwischen Leistung und einfacher Handhabung. 

Tested at Valencia circuit on the most demanding Sport bikes...the SP and ST tyres have shown a
good compromise between performance and easy handling.

Performance parfaite, avec un excellent grip, stabilité quasi totale dans les zones rapides.

Überdurchschnittliche Leistung aufgrund praktisch vollständiger Stabilität
in den schnellen Abschnitten und hervorragendem Grip.

Good performance, excellent grip and total stability through fast sectors.

En chauffant, le SP a commencé à montrer ce qu'il a dans le ventre..une bonne dose
d'adhérence et de maniabilité…ce qui est important pour les motos supersport telle que la R1.

Mit zunehmender Erwärmung zeigte uns der Azaro SP woraus er besteht: Gutem Grip und
Handling..... Was für ein supersportliches Motorrad wie die R1 wichtig ist.

...the Azaro SP showed what they are made of: excellent grip and good handling..very important
for super sport bikes like the R1.

Une fois en selle, nous avons été surpris par l'excellente performance sur circuit de ces pneus
conçus pour les sportives sur route.

Sitzt man erst einmal auf dem Motorrad, ist das Erstaunlichste die herausragende Performance auf
der Rennstrecke, die durch diese für schnelle Straßen ausgelegten Reifen geboten wird.

The most surprising aspect of these road tyres is their great performance on the track.

Il n'y a sans doute pas à l'heure actuelle un pneu sport touring qui aurait une performance aussi
convaincante sous des conditions si exigeantes.

Es gibt derzeit wohl keinen anderen Sporttouringreifen, der unter diesen harten Bedingungen
dermaßen überzeugend funktioniert.

Currently there is probably no other sport touring tyre that perform so convincingly under these
demanding conditions.

Même sur une moto super puissante tel que la R1, les Azaro SP ont adhéré de façon
exceptionnelle.

Selbst auf einem hochgepowerten Monster wie der R1 war der Grip des Azaro SP
außergewöhnlich gut.

Even on high-powered monsters like the R1, the Azaro SPs gripped exceptionally well.

En plus de leurs carcasses solides, le point convaincant des Azaros Sport est la formidable
performance qu'ils donnent.

Dank ihrer verstärkten Karkassen und tollem Handling überzeugen die 
Sport Azaros.

..stability was excellent
from upright to fully
cranked over...AZARO LAUNCH
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